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JfSUOI AAIICI 



jPcr trarmi della mclancoliu 
indivisihilc dalV itterizia vhc mi trararjlia 
Ja (renfa giorni, ho traslatato in altrct* 
tanti vcrsi italiani le quattro prceipue pa- 
rcnesi di Didone ad Enca nel IV. deU 
V Encidc 9 vale a dire i quattro hrani piu 
passionati di quel canto , c forse di tullo 
il poema. Lavoro invero malagevotissimo. 
Serbarc la fedelta 9 e trasfonderc il deco* 
ro c F affctto virgiiiano nel nostro idioma, 
eon la catcna dclla brevita 9 sarcbbe stata 
impresa pegli omeri di V. Monti, e non 
pc J miei. Comunque sia y posso affermarc 
con Scneca -- non gloriam quaesiw scd 
jucunditntem - 

91 i vi raccomando. 

Concgliano iS. Luglio 1842. 

Autouio Occiout. 
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f. 



l)i%simtdait ttiam tpera%t\, ptrftde t tanlum 

Posse nrftts, tacitusque mea decedeie tena? 

i\'ec te noster amor, nec U data dextera oucndwn, 

i\>c moiitura tenet crudeti funerc Dido? 

Quin eluwt hyberno motiris sidere cfassem , 

Et mediis pioperas Jquilcnibus ire pr.r a r lum , 

Crudctis! Quid? si non arva atientt, domosque 

Ignotas petetes, et Troja antiqua maneret, 

Tttja per undosum petcretur classibus aequort 

Mene fugis? per ego ha* laciymas dextramiie tuam te, 

(Quanuo atiud mihi jam miterae nihil ipsa reliqui) 

f*er connttbia nostia, per inceptos Hymenaeos ; 

Si bene quitt de te merui, fitit aut tibi quicquam 

Vutce meum: miserere domtit labrntis , et istam t 

Oro, si quis adhuc precibus toeus , exue mentcm , 

Te propter Libycae gentes t Nomadumque tyranni 

Odere ; infensi Tytii: te propter eundem 

Extinctus pudor , et, qua sola sidera atiibam t 

Tama prior: cui me moribundam dcseiis, hcspes? 

Iloc solum nomen quoniam de conjuge restat. 

Quid moror? an mea Pyginalion dnm moenia frater 

Pestruat? aut caplam tlucat Grltdus Jarbas? 

Saltcm si qua mihi tU le suscepta fuisset 

Ante fugam sobotes , si quis mihi parvuius auta 

Luderet jTnras, qui te tantum ore re/erret; 

tfon tquicltm omnino capta aut dtteiia vidtrtr. 
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Te.fido, siiuular spertsti iufaiuia 

Tanta, e nou visto useir della mU te.va? 

F»'e te raliien giurato amor, ce data 

Destra , r.c chi roorfu di ci uda moilc ? 

CI»e S legni aiuor uelf aspro verno appreati, 

£ g'i Aquiloui a dislidar t'accingi, 

Ciudel ! t9 strauie terre, e ignoti tetti 

'J u nou cercasw, e J IJio antica stetse, 

Fer procelloso mare ad llio iresti? 

R!a tu me fuggilaft per questo mio pianto, 

Ter la tua destra (a tue seibata ahi miseral ) 

Tcl nostio afletto, por Timprese aozze, 

Se alcimo ho metto, o sc mai ti fui oara,, 

Bliserere di roggia cadeute; 

L muta, per pieia, muta consiglio. 

JPer te a' Libj e a'Numidj in odio vcnni, 

E a' Tirj pur; per le speuio il pudore, 

£ bruttata la fama ond'iva agii astii. 

Morente, a cui me lasci, cspite raio, 

Kome or sol che tien loco a qucl di sposo? 

Che attendo or pin? che il mio germano alterri 

Cartago, o Jarba in servitu ra* adduca? 

Se pria della tua foga un pegno almeno 

Di te m'aveasi; se un pkcolo Enea, 

Paii a te nel scmbiante, entro mia reggia 

Pargoleggiasse, ne deiusa in tutto , 

!?e appieu deseita mi terria. 



II. 



Nce tibi Diva parens, gencrls nec Dardanus aactor, 

Perfidc, scd duris gcnuit te cautibus horrens 

Caucasus , JJyrcanaeque admorunt ubera tigres. 

Nam quid dissi/nub? aut quac me ad majora reservo? 

Num jletu wgemuit nostro? num lumina fexit? 

Num lacrymas victus dedit? aut miseratus amnntem est? 

Quae quibus anteferam ? jam jam nec maxima Juno , 

Nec Saturnius haec. Oculis pater asjiicit aequis . 

Nusquam tuta fdes. Ejectum litore, egcntcm 

Fxcepi, et regni demens in parle locavi: 

Jmissam cldssem , socios a mortc reduxi. 

JJeu/ furiis incensa feror, Nunc augur Jpollo , 

Nunc J.yciae soiteS , nunc et Jove missus ah ipso 

Jnterpres Divum fert horrida jnssa per anras. 

Scilicet is superis lahor est , ea cura quietos 

Sollkitat. Neque te teneo, nequc dicta refello. 

J t sequere Jtaliam ventis, petc regna per undas. 

Spcro eqnidem mediis , si quid pia numina possunt t 

SuppUcia hausurum scopulis: et nomine Dido . 

Saepe vocaiurum. Sequar alris ignibus abscns: 

JZt, cum frigida mors anima stduxerit artus, 

Omnibus umbra locis adero : dahis, improbc, pocnast » 

Audiam, et haec manes veniet mifii fama suh imos. 



11. 

Ni sei fl^lio di Dea tu, ne dt siirpe 
Dardau,ia: inicmo, U caucasia rupe 
Te plasmi, e 1'allattar le tigri Ircane. 
Che giova il simular, che piii inattendo? 
Peno fqrse al mio piante, o ehino ha il ciglio 
O versi) viuto una lagrima sole, - 

0 pieta nulha il colse? Inutil scerre 

In ci6. Ne Giuno puo, nb Giove istesso 
Con ciglio equo mirar nerjui/jH tania. 
Fede ove gisti? Dell' onde rihuto, 
Tapino, lui, la Ootta, i suoi da morte 
Seibava, e Molta! al mio trono 1'ergeva. 
Oh rabbial... impongli Apolio ora la dura 
Legge , or di Giove Q nurwio, ora le Licie 
Sorti: como se nl ciel cura o travaglio 
Ke torei. Io non 1'arresto, ne ii tu» dice 
Bibalto io piil . Va ; lulia ;<flvrra; i regni 
Cerca per l'onde. Ma M i A6 wm gnisti, 

■ 

1 ponno, aspro .da' scogli aveai mppLizio, 
Me iuvan nwnando. Assentc, insegnhotU 
Con negre faci; e spenta, ombra presente 
JTarrai dovunqne. Penerai ribalde, • •> * 
TJdrollo, 0. *ll'Orco scendexa U fitnfc» » 



III. 

So!, qui tcrramm ftammis opera omnia tustra», 
Tuquc harttm intetpres curarum , ct co:iscia Jitno t 
tfocturnisqtic Tlecaie triviis ululata per uthep, 
Et Dirac uUriccs , tt Dii mcricntis Elisat , 
Jccipite hacc, merUttmque matis advtrtite numtn^ 
It nosiras audite preccs. Si iangcrt portus 
Jnfandum caput . ac tenis adnare necesse estj 
j:t sic fata Jovis poscuiit , hic terminus hatrei: 
At hcUo cudacis populi vexaltts H atmis, 
J inibus txtorris , tomplcxu avulstts IuU 0 
Auxilium imploret, videalque indigna suorum 
Funera: nec , cttm se sub Itges pacis ir.iquat 
Tradidcrit , regno, aut cptaia luce ftuatar; 
Scd cadat ante diem, mediaqut uthumahts artnn. 
Jlacc prtcor: hanc vocem extremam eum sangttfne fnndo. 
Tum vos, o Tyrii, stirpem tt gtnus omnt fitturam ' 
Excrcett odiii , cintrique hatc mittiie nostra 
Munera: nullus amor populis, nte fotdera surJo . 
Exoriart aliquis noslris tx ossibus ultor, 
Quiface Dardanios ferroqut stqumre ftdnos. 
Nunc, olim, quocusnquc dabunt se temport 
Lilora litoribus contraria, Jluctibus undas 
Jmprecor, armn «rmui pugntnt ipsique nepctts . 
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III 



Sole ■ cui de'mortali ogni opra c conte, 
E tu dell'error mio ronscia Giunonc, 
E tu invocata ne' trivii uottumi 
Ecatc, c Furie, e Dei della morentc 
Dido, puuendo i rei, mie preci udite : 
Se decreto di Giove e che rinfame 
Afferri il porto, e terra acquisti, sia 
Di gente audace dall' arme vessato , 
Esule, svelto dal suo Julo , aita 
lmplori, e veggia i suoi di morte indegna 
Perir; e se a vfl pace il collo pieghi , 
Orbo di regno , e dclla luce , caggia 
Anzi il suo dl , ue onore abbia di tomba : 
T.l col sangue cousacro estrema prece . 
E voi miei Tirj al cener mio porgete 
Pegno di ft : 1' empia schialta abborrite ; 
Ke amor tr* voi, ne pace mei. Dall' ossa 
Mie dehl tal sorga ultor che a ferro e a foco 
Or, poscia, e sempre la Darda?i>a razza 
Assalga e spegna. Avversi invoco i nosUi 
Ai liti loro, 1'onde ali'oude, e 1' armo 
AH* arme , e d' odio non siano e di sangue 
1 piU tardi nepoti unqua satulli . 



IV. 



Eulces exuviae, dum fata Deusque smebant, 
Accipite hanc animam, mequc his exolvile curis, 
Fixi, et, fjucm dedcrat cursum foriuna , peregi: 
Et nunc magna mei sub terras ibit imago. 
Vtbem pracctatam slatui: mea moenia vidi: 
Vltam virum, pnenas inimico a fratre recepi: 
Felix, heu nimiam felix ! si litora lantum 
Kunqtiam Vardaniac tetigisseni nostra carinae, 
Vixit, et os impressa toro : Moriemur inultae? 
Sed moriamur , ait : sic, sic juvat ire sub umbras . 
Ilaiuiat hunc oculis ignem crudclis ab alto 
Dardanus, el noUrae secum feral omina mortis. 



IV. 



O care spoglie , fin che piacque al fato , 

• 

Me d' ambascia traclc ; a voi qucsl'a!ma. 
Vissi, e compiuto ho di mia sorte il corso» 
Or 1'omhra mia sotterra andra gigante. 
Ersi illustre citta , viste ho mie mura : 
Contra il germano avverso ulto ho !o sposo ; 
Felice me, felice appien se mai 
Giugneva a questi liti iliaca vela! 
" E volla al rogo: m morr& iuulla? giova 
Perir cosi. Dal mar le (iamine mie 
Cogli occhi suoi miii 1' iuiquo, e seco 
Tragga 1'orrendo di niia morte augurio. 
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